Dum transisset Sabbatum

NN\ VERS
i :\_fm (third setting)

Dum tran- sis- set

CHRISTOPHER TYE
: —

) I N I T I } T } Yy T
#M - — | ] —] P - '—Q—P—P:’.——El
| [ [ ) = o e | |
ANIYJ ! [ [ [ | | | | | [ [ | [ |
D) I ‘ =
Sab- ba- - - tum, sab- - -
A | y
g t [ | I I I I I | I [ | ]
| I I I I T | I | | | | |
| = | | | | | | = | | | |
ANIY4 ! () A O ) I o = |l = |
oJ [ =
Sab- - - - ba- - - - - -
A \
t [ I I N o | [ o— —~ ]
- | - | Y 4 e Py | | 7 | [ |
| | [ | & & | I | |
A\ i \ \ I ! ® - I 1
o ] ' I
s Sab- ba- - - - -
* * @ ® o o © - -
ﬁ:—iq 1 i i e ——— ——~— T — ? | |
pb—+—¢ —— — Lt — o — : H ¢ 1 I
‘ [ \

Sab- ba- tum, sab- - ba- - tum, sab- ba- tum, sab-
rax n I I — f Pa— T ]
hadll DRI {* - | - | - | I 4 Py | 1T ~ | |
7 H © I I s g — T~ I |

Ld [ [ | i b P - i () 1
Sab- ba- - tum,
6
N — L
[V I [ [ I I y [ I [ N L
2 b | | | | | [ | I [ ! 4
[ £ VLA 1 I I I I & I | |
A\SY4 | | | | | | [ | | ¥ - I A
0y} ~ 1 _— [ J T
- ba- - - - - tum Ma- - ri- a Mag-
Vo | ! | |
|7 B I y | | I | | | I I | |
A b | [ | | [ I | | I | I |
[ v WL | [ | | I () I A o = () |
A\IY () =i | o | | |
o — o \
- tum Ma- - I1i- - . - - a
A . o Py . — .
7 - N [ > \ T N R
y A 7 - T . I I 2
[ o WA [ ] I I P [
<Y I I I b A ) 1 | | ] & |
o) ‘ i = \ ‘ \ |
8 tum, sab-  ba- - tum Ma- ri- - - -
3 E i 6 2 i | 1 1 | | |
2 - I I — = I A ——— |
ba- - tum, sab- ba- tum Ma- r1i- - a
\ | |
) = D j —— —— — —— | I
G —* = o o | I i_.w — | I
I ot \ ' [ 4 < [
sab- ba- - - - tum Ma- 1i- - a

Source: British Library Add. MS 31390 ("4 booke of In Nomines and other solfainge songes of v, vj; vij; & viij; partes for voyces or Instrumentes",
c. 1578), 67v — 68r. Source is untexted. This is one (No. 3 in DIAMM numbering - sometimes referred to as No. 2) of four settings by Tye of Dum
transisset sabbatum to be found in this book.

Note values halved.
Translation: When the Sabbath was past, Mary Magdalene and Mary mother of James and Salome bought spices, that coming they might
anoint Jesus. Alleluia.

And very early on the first day of the week, they came to the tomb, the sun now being risen, that coming they might anoint Jesus. Alleluia.
Glory to the Father and the Son and the Holy Spirit. Alleluia.

This edition © Copyright Adrian M. Wall, 2020. See http://www.diversvoyces.org.uk/editions for copyright terms.
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